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Por otra parte,
ada es indiferente, ni su casa, ni su ma-
i su modo de comer. Sus costum-
bres, sus opiniones: todo servird poderosamente pard escla-
la historia de estc valle. Finalmente,
ad de la democracia, pues €s
su alfa y su omega, el

nera de soplar el fuego,

recer poderosamente
este rencgado explica Ja utilid
4 la vez su teoria y su practica,
summum.

{Recordiis por ver
‘en obras anteriores?

wtura algunos de los avaros pintados ya
En primer lugar, el avaro de provin-
tias, el padre Grandet de Saumur, que ¢s tan avaro como
el tigre cruel; despucs Gobseck ¢l banquero, ¢l jesuita de
oro, ¢l que no saborea mas que ¢l poder y cata las lagrimas
de la desdicha; después el baron de Nucingen, elevando los
fraudes del dinero 4 la altura de la politica. Finalmente,
Sin duda os acordaréis de aquel retrato de la parsimonia
doméstica, el viejo Hochon de [ssoudun, y de aquel otro
lavaro por espiritu de familia, el pequefo Baudraye de San-
cerre. Pues bien, los sentimientos humanos, sobre todo la
avaricia, tienen matices tan diversos en los diferentes me-
dios de nuestra sociedad, que quedaba atin un avaro en él
Bnfitcatro de los estudios de costumbres. {Quedaba Rigou!
el avaro egoista, €s decir, lleno de ternura por sus gaces, ¥
geco y frio para el préjimo, el avaro eclesidstico, ¢l monje
que s¢ habia hecho monje para exprimir el jugo del limén
Hamado el bien vivir, y que s¢ hizo seglar para pillar ¢l
dinero pablico. Expliquemos ante todo la dicha continua
que experimentaba en su casa.

Blangy, es decir, las sesentd casas citadas por Blondet,
en su carta 4 Nathan, est4 situado sobre una joroba del te-
rreno, 4 la izquierda del Thune, Como todas las casas tie-
nen jardin, esta aldea tiene un aspecto encantador. Algunas
viviendas tienen su asiento 4 1o largo del rio. En la cima de
g¢ste vasto terrdn se encuentra la ig'lusiu, ;‘.compaﬁada en
otro tiempo de su presbiterio, y cuyo cementerio estd, como
en muchas aldeas, detrds del templo,

E| sacrilego Rigou no habfa dejado de comprar cste pres-
biterio, construido en otro tiempo por la buena catolica se-
fiorita Choin, en un terreno comprado expresamente. Una
magnifica huerta, desde Ja cual se veian las tierras de
Blangy, de Soulanges ¥ de Cerneux, situadas entre los dos
.parques scioriales, geparaba cste antiguo presbiterio de la
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iglesia. En la parte opuesta se extendia una
quirida por el Gltimo cura, poco tiempo
¥ rodeada de muros por el

Como el alcalde se hubiese negado 4 dar
Su primitivo destino, o] ayuntamiento i
comprar la de un aldeano situada cerca de [4 iglesia; fuf}
preciso gastar cinco mjl francos para agrandarla, restages
rarla y afadirle up jardinito, cuya pared comunicaba con
la sacristia; de modo que se restablecis, como en otro
tiempo, la comunicacién entre la casa del cura y la iglesias

Estas dos casas, construidas en alineacién con 1a iglesiay
é la cual parecian pertenecer sus jardines, daban 4 un esn
pacio de terrenp plantado de drboles, y esto formaba tanto.
mejor la plaza de Blangy, por cuanto que enfrente dal
nuevo presbiterio, el conde hizo construir una casa ayuntas

miento destinada 4 encerrar en si la alcaldia aquella e

cuela de hermanos de [a Doctrina cristiana, tan vanaments

solicitada por el abate Brossette, y la vivienda del guards
campestre. Asi es que las casas def antiguo benedicting ¥y
del joven sacerdote s¢ divisaban mutuamente. Por ofpat
parte, la aldea entera espiaba al abate Brossette, [.a gram
carretera que emy €, 8¢ unié tortuosamentel

pieza en el Thun
i la iglesia, Vidiedos, huertas ¥ un bosquecito, coronaban

la cima de Blangy.
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80s vicjos. Las contras
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as pizarras del tejado, Este
18 de Borgofia: los viajeros ven millares
4 €sta atravesando esta parte de Francia,
Una puerta de dos hojas daba 4 un corredor, en cuya mis
tad s¢ encontrahg la caja de una escalera de madera. A la

lerta de una gran sala
qu€ tenia tres ventanas que daban 4 la plaza, La coCIngy

derecha de este corredor, se vefa la pL
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Por esta sucinta descripeidn, es ficil
cuartos respectivos del sefior y de la sefior
estar. reducidos estrictamente 4 lo neces
narfa el que creyese que esta
buena naturaleza de las cosas,
se hubiese encontrado admirab
de Rigou, compuesta de excelentes colchones, de sébanasde
finisima tela, y de un colchdn de pluma, comprado en otro.
tiempo por algtin cura para su ama, y libre de corrientes,
gracias d unas magnificas cortinas. Lo mismo que esto cstil
taba lo demds, como vamos 4 ver.
En primer lugar, este avaro habfa reducido
que no sabia leer, escribir, ni contar, 4 una obediencia abe®
soluta. Después de haber sido ama del difunto, la pobe
mujer acababa sicndo criada de su marido, cocinando, hasul
ciendo la colada, ayudada apenas por una bonita joyen [
mada Anita, de diez Y nueve afios de edad, tan sumisa g
Rigou como su ama, y
ano. :
Alta, seca y delgada, la sefiora Rigou, mujer de cars |
amarillenta, coloreada Ginicamente por las mejillas, con ISUNE
cabeza envuelta en un pafiuelo y Hevando todo el afiolgu
misma falda, no salia de casa dos horas al mes,
taba su actividad entregindose 4 todas las ocy
que una criada trabajadora se entre
hdbil observador no hubiese en
fico talle, de la frescura 4 lo Rubens, de |
dura, de la magnifica dentadura, y
que en otro tiempo recomendaron 4 |
del cura Niseron, El Primero y vnie
sefora Soudry joven, habia diezm
hecho caer sus pestafias
chitado su tez. Parecf
sado sobre

adivinar que Jog"
a de Rigou debian
ario; pero se ‘
modestia habia de excluir la
La mujercita més exigente
lemente cémoda en Ia cama

d su mujer s

paciones &0
g2 en una casa. E| mdg
contrado huellas del magni=

de los ojos de virgen s
2 joven & la atencisniiy

J
ado sus dientes, habighh
» enfermado sus ojos v habja matl
a que el dedo de
la esposa del sacerdote. (
ricas del campo, gozaba viendo sus armarios llenos de ropagis
de seda, de encajes, y de alhajas, que no le servian nunca
mas que para hacer cometer ¢l pecado de envidia y para qué™s
deseasen su muerte las criadas jévenes de Rigou. Era ung
de esos seres medio mujer, medio bestia, nacida
instintivamente. Como esta ex bella Ar
sada, la herencia del difunto cura Ni

uil.w
o

Dios se hubiese po
Jomo todas las mujeresis

para vivip
senia era desinteres
seron serfa inexplicable

que ganaba treinta francos gl
il

‘ a3
y ullmﬂl‘k; 1

a espléndida gortNp

0 parto de su hija, |G
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. 3 los
T el mensa tribu de
- - para instruccion de la in

= relatar para ins

preciso,

herederos. :
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B ol mal tiempo y amabs & i b
pasaba alli cl bueno y el mal su tio pudo tomar en I 789‘1
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o b 1\dl cia sus derechos 4 la hermosa : lw(.fr‘ev‘i&
fadar, o u*l %émcnto en que ¢l cura ;\15‘31'0[3 ‘\I'qe‘
En 1791, en £ 1 2] harmano Juan, la pequeina ! l:

ay Rigou y ;i ra muy inocente. Jugando con
D xifes & cse jucgo que consiste en e
Saodiheiy cfpara que los otros lo

ier del viejo sacristédn, colmaba
) do; pues la inminente heren-

un asilo 4 fr
" ron se permitio u
Arsenia y con otras n 6.1
| ke Ca(’éﬂ *E::‘I‘O“?Patiic;nc 6 frion, segun que l?s
. tll‘l': Pcd;tiq:r: & s¢ aproximen 4 cl.‘lia Ptf;?;ﬁ
E 1“13\111%11 lM' idea de meter el fuelle en la Ldmfg .
GCT}UW“'G U“lo- d'l)udo ser encontrado, el juego Cu:_:t‘),[ %Juc“c
e :;ilw ér su madre, se olvidé de co}gar c.q a5
ik 1 § : su tia buscaron cl fﬁlcll? dumnt'.vn de
B ‘ﬂaCT}m ?emo podian pasar sif él, ccsar‘:l‘ e
ity soplaba ¢l fuego con uma cerbe
 buscarlo; el anciano cura Sop pt B s ide et Ide
hecha en tiempo en que las cor anil
Eois. s in duda provenia de algih ¢ i
n?Oda‘l}’l qtfj'(ilslll;;] una noche, un mes amlcsbd’::mszﬁr;ﬂdﬂ ;
B o esouis ida 4 la que habian asistido €
g f.f fl'i.l[:fil?gnxllli::r()n ¥y :;1 cum‘dc ?onla:;{fic:;
e Mo‘uchon.‘l’ ianmwaci(mus de Jeremias con m
i jei6n no podia explicarse. ke
e IUII'- s que estd en la cama de Arse-
— (Pero 8i hace quince dias g

8in el curioso acontesimiento que di6 lugar 4 ella, ¥ que ¢8

POy A ! 4% :1 1 enta
. d r[. lilbﬂq \lSLlUn bl?]tﬂn‘ 0 una LdlL{l]d aj 81 ¢8la
nia dl Q l‘l Rl a4
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perezosa hubiese hecho

C C
B omo debja, sy cama, lo hubjeses

En 17
. o1, la cosa
era para produci ‘
4 esta carcaj o L 4 producir una carcajada: o
—No h; ladads,%mq el més profundo silen‘i(mwda1 e
I Y nada de risil "
sible en e ij
v : n eso, dijo 2 ]
\-‘ Lnfcrglﬂ Arscnia me vela e 9
A pesar de e explicacién,
T 8ta L.\hlu'acac’m. el cura Niseron dirigs
cree en Niseron la fulminante mirada de Un'“ ol
un ¢ ot. E ;. e
5 g Lumpl'.)t. El ama muris. Fray Rigc e
i ] an bien el odio del cura te Niseron dote il
p R %
[t‘JClll Francisco Niseron en prov
“n 1823, Rigou, en
de la cerb e
cerbatana para av
el clavo.
e Iq sefiora Niscron, loca de dol
1vi6. ]_a_mndrc ¥ la hija
cura, el ciudadang Rig
gocios de Arsenia
: y
El antiguo

Wi echo de Arsenia Pichasd
dgradecimiento, se servia siemp X

wvar el fuego, y dejaba el fuelle en’

or por su hija, no la sobres
.

murieron en 17g [

€n 1794. Muerto el
]
Ll
1

| QU 8¢ ocupd por si mismo
: ll\mundnm Su mujer
ego de la abadj 1 I
abadia, adicto 4 Ri
TTO a4 su amo, pasd 4 ser drxcais e
ro, el guardidn de las v
nistrador de este

de los ne-

41 :
dia vez L‘I { ‘l'- rene (

4 bl ifl(—lll.]" 2] ie -
= f (l [erlne’

sens arp
sual Harpagon (1), -

Arsenia Rigou ' i %
4

y casada sin dote el 18
'r‘):d.‘\h;e algo la comiin be
dcter cazurro d i
5 -Ui10 Q¢ 8SuU padre
Rl;,n,m, que contaba i
habia sufrido nj

i 21 con el procurd®
¥ poseia ¢l car |
L) w,
i anos, NS
treinta afios, o
aciones en aquellah
§cco, muy o)
A ) Jjerosog
gros, cuando dejaba ver por lll.‘
i rojo y lleno de granos, lo hidl
e ) mejor { c : 7
4 mds de su nariz larg: 19r & un condor, por cuanto quel
semejanza su colo; Arga y puntiaguda, contribuia 4 3
% Za 8u coloracién sanguinole ‘ hers, st
va, hubiese asombrado Hliaar
f;“ anguloso oceipucio
Sus 0jos grises, velad

o ' la sazén sesenta y siete
e m -nni.h"lli! enfermedad en’
o a8 que hiciesen esperar alte
:fa ud verdaderamente insolente ’\I g
con los pirpados ¥y cara ne s
Manana su cuello arrugado
bieseis comparado tanto me!

Su cabeza, casi callil
en esta materia pofee
Wyaniesl voluntad despatiea
31 POr sus pdrpados formados pof

4 los inteligentes
y Indicio de una

i “.z‘l]i-; in es ¢ ¥ e pr e [ N ere
I 1aje | ipal de la comex i |
: 1ed) Moliere titulada
inl para des ar a 5 0,
SIgT ]
; s s N usurero,

el Moars v .
:IYri'?», cuyo il"llh"ll" e h-’] l'l‘l]l ¥
un ’.(iif‘_“ll consumado ff'“' ' ”rr;} |
s

TR
' la ciencia de la eges

nomia doméstica, que no da
. .

8 dias,—{ ) |- &4
N, del 7Y

resta los buen

» Que el abate Niseron deshereddiil

B bién las medias del sefior.
como un pes *’

g
¢l ayuda de cdmara y cl admisu renunciaban 4 los diversos equivocos &

lleza de sy madrege |
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anas, estaban predestinados d reflejar la
cabellos de color indefinible y
Plan poco poblados que apenas ocultaban la piel, flotaban
B por encima de sus orejas grandes, anchas y sin dobladillo,
S eireunstancia que revela la crueldad, pero en el orden moral
wlamente, cuando no anuncia la locura. La boca grande y
provista de delgados labios, anunciaba 4 un comedor intré-
P pido y 4 un bebedor determinado, por lo caido de sus extre-
mos, en donde se dibujaban dos especies de comas, por donde
e escapaban las grasas 6 la saliva cuando comia 6 hablaba.
Heliogébalo debia parecérsele mucho.
Su traje invariable consistia en una larga levita azul con
ghello de militar, una corbata negra y un pantalén y un
B Shaleco de pafio del mismo color. Sus zapatos, con fuertes
b Suelas, estaban provistos de clavos exteriormente, y por ¢l
ifiterior de un escarpin de lana hecho por su mujer durante
a8 largas veladas del invierno. Anita y su ama hacian tam-

Mirugadas membr
‘Bipocresia. Dos mechones de

,+io. De modo que sus amigos no
que daba lugar la
BB inicial del nombre, & pesar del uso inmoderado que de
llos se hacia desde hacia treinta afios. Le saludaban siem-
pre con cstas frases: J'as Rigou.—Je Ris, goutte.—Ris,
goille,—Rigoulard, etc... Pero sobre todo Grigou (G.
Rigou).
Aunque
nunca hasta dénde h

Rigou sc llamaba Grege

este boceto pinta ¢l cardeter, nadie se imaginaria
abia llevado la ciencia del egoismo, la
del bien vivir y la de la voluptuosidad bajo todas sus for-
mas, ¢l antiguo benedictino, sin oposicién y en la soledad.

En primer lugar, comia solo. servido por su mujer y por
Anita, que comian después que ¢l, con Juan, en la cocina,
mientras que ¢l digeria la comida y fermentaba el vino leyen-
do las noticias.

En el campo no se conoce el non
dicos, y se llaman todos noticias.

La comida, lo mismo que el almuerzo y la cena,
pliesta siempre de cosas exquisitas, era cocinada con aquella
ciencia que distingue & las amas de cura entre todas las
cocineras. La seiiora Rigou hacia manteca dos veces por se-
mana. La crema era elemento indispensable de todas las
salsas. Las legumbres pasaban inmediatamente de la tierra
4 la cacerola. Los parisienses, acostumbrados 4 comer ver-

wbre propio de los perid-

com=-
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dura y legumbres que sufren una
guvi:.tas‘al sol, 4 la infeccisn de 1
cf.t as L:iendas y regadas por las verdulera les d
ste modo aparienci i p Sk '
i CO[;]tz‘xeﬁLza de frescura, ignoran lusl‘:muisitzn .
| amth lenen estos productos, 4 los qu 'I: eat
ha confiado virtudes fugitivas. pero pode e, oo
o iy gitivas, pero poderosas, cuando &
El carnicero de Soulanges lc
pc.nz de perder la parroquia de
criadas en ca eni
Fstos(ﬁ casa, tenian que ser excesivamente fina
3 sonjer: i ot i 0843
g onjeros cuidados se prodigaban 4 to ]
Bstinadas & Rigon. Si Lo & s gaban 4 todas las cosagin
L . 43 zZapati .
ta (1) eran de tosco ¢
2 hcrm‘()sa pitt])agt:' cuero, cs_{a_ban en cambio forradas conih
pafio, era Porque € cordero. Si llevaba una levita de ruésu.;"‘
: 1o tocaba su cutis, pues la cam} il
?( planchada en casa, : s e L
v . / i
“risa (2). Su mujer, Anj
: jer, Anita g ebi i
' - us 2bian v {
vino que Rigou se rcscrﬁbaydj whisrienls N
ga particular, llena como un

- segunda vejetacidn exal
as calles, 4 la fermentacign

Ilr:vah(_'l su mejor carne, baja!
1 temible Rigou. Las avest

el
ull
; a bodega de Béloi
més finos de Borgoria estaban al | 3 dc lgica, los il
Champ > Staban al lado de los de Bur ok
-hampagne, de Rosells s de Burde >
dos dll— g"_ 1 ROM,”!_)IL de Rh{)nc y de Es Safia cosy df"_
lel'Lz anos antes y embotellados por ::I‘.'l .
. 1COres que proveni A fermanao
s volis 1] Provenian de las islas, procedian de | J jl—mn'.
X] [om, el usurero h 18 e la sefiora
para el resto de sus di
us dnq cl de
los efec as, cuando se llevd 4 cabo la v k
ctos de un palaci 4 cabo la venta d&
como Luis \?Ivl palacio de Borgofia. Rigou ccm!"x ‘Cnl:ab?e"'
5 v ;:011(;~'d > ]uno de los consumidores més g,-(.mi, cbia
una vida n cido, lo cual daba por resultado el qu }:? e
£ 14 s v : Ry e h Bl
e ia‘]m mlupﬁuosa‘ Disereto v habil crl Sk ])I:;Bdsic 3y ;
t Lre regateaba l’l ¥ o 13 )
hacerlo | e a las ventas que hacia ; 3
as gentes de iolac) - acia como 8 N
prc:c-mci-( ;}um.s de iglesia. En lugar de tomar inf a'b'?'nL 0
L i 1un.c:, para no ser engadado cﬁ linad ar iniinitass
acia, el astuto monj i
: j¢ guardaba un:
Cl0s; pero cuando . c 4 muestra y yedla
0 81 VINO ¥ sus provisi pedia presss
transporta .0 ) SUS provisiones tenfan que
FCCibi]r]us Sa:,fiq»ertm 4 los comerciantes que se n G .50;1
: et sl inka: Tratai? : ega .
riau el mds insignificante deterioro f‘szo ;
A8 : /1ci0,
A

(1) La abadfa de Theleme es una de |
1a G¢ las mas originales creaciones de Ras

vasado 4 f

Fohova pasado 4 formar parte

para designar un lugar en que tod ] Yty
odo es abundanc

. ‘
elais, Esta I alabrs 1eleme, ha & Ances
T § i ey

1 al

unto de vis i
p ¢ vista de los goces materiales,—( V. del a{ R

(2) Pafs de Holanda,

" var los productos

d

as de este sabio telemisil
habfa sido hilada por los dedos de r

us vifias; pero en su bodsS

bia hecho una provisisn de clioSie

uisiciones quele |
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Juan, director del frutero, era reputado de saber conser-
de los mejores {rutales conocidos en ¢l dis-

trite. Rigou comia por Pascua peras, manzanas y algunas

yeces uvas.
Jamds profeta alguno [ué més ciegamente obedecido que

Io era Rigou en su casa y hasta en los menores caprichos. El
movimiento de sus grandes cejas negras producia mortales
fnquictudes 4 su mujer, & Anita y 4 Juan. Sujetaba & sus
‘tres esclavos con la multiplicidad minuciosa de sus deberes,
sl si fuese con una cadena. A cada momento, aquella po-
bre gente s¢ encontraba con un NUEvo trabajo, con un nUEVO
ciidado; pero habian acabado por encontrar una especie de
placer en el cumplimiento de aquellos constantes trabajos,
pues dc aquel modo no se aburrian. Los tres tenian el bien-
estar de aquel hombre como principal y unico texto de sus

Preocupaciones.
Desde 1795,

tenido Rigou, el cual decia

aquellos relevos de criadas hasta que se muriese. Habiendo

entrado Anita 4 los diez y seis afios, 4 los diez y nueve te-
‘nfa que ser despedida. Todas estas muchachas, escogidas
on minucioso cuidado en Auxerre, cn Clamecy y en el
Morvan, habian entrado atraidas por la promesa de una
buena suerte; pero la sefiora Rigou se empefiaba en vivir.
Y siempre ocurria que, al cabo de los tres afios, una disputa
motivada por la insolencia de la criada con la pobre duefia,
le obligaba 4 despedirlas.

Anita, verdadera obra macstra de belleza, ingeniosa, pi-
gante, merecia una corona de duquesa, No carecia de talen-
t0; Rigou no sabia nada de su inteligencia con Juan Luis
Tonsard, lo cual probaba que s¢ dejaba engafiar por esta
bonita muchacha, la tinica que tuvo la ocurrencia de em-
plear la adulacién como medio de cegar 4 aquel lince.

Este Luis XV sin trono no gozaba inicamente de la her-
mosa Anita. Opresor hipotecario de las tierras compradas
por los aldeanos que no contaban con ¢l dinero suficiente
para llevar 4 cabo la compra, tenia en el valle su gerrallo,
desde Soulanges hasta cinco leguas mds all4 de Conches,
hacia Brie, sin que le costase nada més que algun aplaza-
mitento de cobro ¢l obtener aquellos fugitivos tesoros que
devoran la fortuna de tantos ancianos.

Esta exquisita vida, esta vida comparable 4 la de Bouret,

Anita era la décima criada bonita que habia
que pensaba seguir haciendo
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no le costaba casi nada. Gracias 4 sus negros blancos,
gou hacia que le cortasen la lefia. que sc la hacinasen yi
8¢ la trajesen 4 casa juntamente con sus trigos y sus henos
Para el aldeano, el trabajo manual no vale nada, sobre todg!
con la perspectiva de un aplazamiento para ¢l pago de inte~
reses. De modo que Rigou, 4 mis

de pedirles algunas pris
mas por retrasos de algunos meses

» molestaba 4 sus dendos
res exigiendo de ellos servicios manuales, verdaderas cargasys
4 que ellos se prestaban, creyendo que no daban nada pore
que no sacaban nada del bolsi'lo. De este modo muchas veces
pagaban & Rigou mis de lo que importaba la deuda. .
Profundo como un monije, silencioso como un benedig®s
tino entregado 4 trabajos histéricos, astuto como un cura,
disimulado como todo avaro, manteniéndose siempre dentfone
de los limites del derecho, este hombre hubiese sido Uil
Tiberio en Roma, un Richeliey bajo Luis XIII, Fouché s
si_hubiese ambicionado ir 4 la C

~onvencion; pero tuvo I8N
sabiduria de ser un Liiculo sin fasto, un voluptuoso avargi

Para ocupar su mente, gozaba de un odio increible. AtorN
mentaba al general conde de Montcornet. Manejaba 4 lo8
aldeanos por medio de los ocultos hilos cuyo manejo le die
vertia como una partida de ajedrez en que los peones viviess
sen, los caballos saltasen, los alfiles como Fourchon ha®

blasen, las torres brillasen al sol ¥ la reina diese nmliciﬁ}
samente un jaque al rey,

Todos los dias al levantarse, et
hombre veia desde sus ventanas las orgullosas cimas de Io§ i
Aigues, las chimeneas de los pabellones, las soberbias puerss
tas; y se decfa: %/Todo eso caerd, yo secaré
yo destruiré esas espesuras!s En una palabra, tenia SUi
yictima grande y su victima pequedia. Si meditaba la ruina®
del castillo, ¢l renegado se proponia matar al abate Brog®
sette 4 alfilerazos. 4
Para acabar de pintar 4 este ex religioso, bastard decir quEnS
iba 4 misa sintiendo que su mujer viviese, y manifestabs
deseos de reconciliarse con la Iglesia tan pronto como 88
quedase viudo. Saludaba con deferencia al abate Brossette
cuando le encontraba y le hablaba con amabilidad sin mo#
trar nunca orgullo. En general, toda la gente de iglesia, @
que ha salido de ella, tiene una paciencia de insecto; la deben
4 la obligacion de guardar el decoro. Esta educacién falta
desde hace veinte afios 4 la inmensa mayoria de los frans
ceses, aun 4 aquellos que se creen bien educados. Todos log

z
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rolucién obligé 4 salir de sus
4 los que la Revolucién o de o0
LA 4 otro negocio, han

gonventuales, e
o 'S?d hdan (I'L:il:'::ci';"‘-r\‘a la superioridad
) - su frialdad y por su reserva, las
strado, por su frialdad y | crve : g
‘quuc:: d.; la disciplina eclesidstica & todos los hijos de la Ig

f i |los que desertan de ella, ]
: un 4 aquellos que el 1L

B e id ]d de 1702, con motivo del testamento, La
i L?l'a 0 dl la astucia que contenia ¢l aciba-
grtin habia sabido sondar la astucia qu ek
h;lanRt'z'u de este habil hipdcrita; de manera que l:lLde :
r Y > x = nev » u 16 ll] C

rﬂoslcntu en que comulgaba con cl buey di. oro, \m;.(
g dacién de la casa Lecrereq, dijo 4
sga. Desde la fundacién de la Fore: :
e alli cincuenta mil francos gardm.:.mdo
‘ ditario tanto mds impor-
ses se fuesen

Rigou que pusiese ¢ s
U pasé & ser un comd

gelos. Rigou paso 4 s _ i e

fante. por cuanto que dejaba que los inte .

'{ 1o al capital, En este momento ¢l capital de 8
Qe ! l 3 i o i 3 3 aAbDer
e 2 ascendia & cien mil francos, & pesar de ha Lv[

ta casa ascendia a Cicl o e

:“ °3d t) 1816 una suma de unos ciento I,JLhLl\ll! mi

mado ¢rf s O 444
f: cos para colocarlos en otro negocio que le d_xlu diez y

§ para C ~ . . a ‘. = S enia
et ‘ll francos de renta. Lupin sabia que Rigou teni

mil francos de _ PR 4 10 )
SECICI incuenta mil francos dados con hipotecas de ]A‘

o cincuenta mil ipatscse” S AR
des b » en pequeiias sumas, Ostensiblemente, Rig
e l:‘ld I Je renta unos catorce mil fran-

{a tierras que le daban de renta unos mil fra
POSCli i *!w- ue Rigou tenia cuarenta mil il'ln.rh.us

. Se veia, pues, que Rig s - ;
3.;8 & Ll‘ I I resnecto 4 su tesoro, era una X que ninguna
s i ¢ : - nismo ocurria con
regla de proporcién podia despejar, y lo mismo oc

i08 snia con Langlumé,

Ios negocios que tenia con Lang
i del diablo. R
do’;:“‘ e ible usurero, que contaba vivir aun veinte .mod,.
£sle terrible usurero, g e M+
% .do rezlas fijas para operar. No prestaba nada
( 4 b Q . 3
ne comprase lo menos tres hectdreas §
e l\d | precio al contado. Bien se echa

ad del precio a ado.
nagase la mitad del | ooty ’

B oo Rig sonocia perfectamente el vicio de la Ic_y
de ver que Rigou conc s : o pc]l‘

que no eran conoci-

habia invente

s 8 »a aplicadas 4 las parce
» las expropiaciones aplicada 1 b il
e tao cxpro; Tesoro y 4 la propiedad la excesiva

Bhecs sciei ¥
gro que hace corre 4 un aldeano que o

ivisi . bienes. Perseguid, pues, e 8
diyision de bicnes. A ta s uno. El
apodera de un surco cuando no tiene mas que i

L I . .1 o el o1 P

l] ‘d iista del interés privado siempre se anticipara

B icico 250 | de una asamblea de legisladores. [Qué
inticine jos al de una ass g .
R oo e manar4 siempre de un gran

: - pais! La ley :
b sais! La le] an e
leccitn para un pa v no de novecientss in

eerebro, de un hombre de genio, gastaran sus ener-
1e1i.gcnci'|s que, por ;,;r;un_!c\ que :u_c-m\ gasta ; l‘)m Al
{as en la discusion. La ley de Rigou ¢no con i ]

- ek wiadptad il » dictar para evitar ¢
El'ccm el principio de la que hay que dictar para

4
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zontrtascmi'dn que presenta la propiedad reducida 4 m

es, 4 tercios, & cuartos, 4 décimos I

ayuntamiento de .-\rgcn'tcui!. en do(j‘.tdccnmrm‘ an el
mil parcelas? :

Tales operaciones necesitaban un extenso compadrazge:
como el que pesaba sobre este distrito. Por otra parte, como.
Rigou hacia hacer 4 Lupin la tercera parte de las actas qu-
se lcv_anlubnn anualmente en su notaria, encontraba ensl
notario de Soulanges un adicto compadre. Este pirata podig
saber también, por el contrato de préstamo, la suma 4 qu
ascendian los intereses ilegales, al cual asistia también &
mujer del que recibia el dinero, si cste era casado. El
d.canrn. mar:?villado con no tener que pagar més que‘—
cinco por ciento anual durante la duracién de la denddl
esperaba siempre empazarse por medio de un asiduo tras
bajo y abonando el terreno, lo cual co
4 beneficiar la prenda de Rigou.

De ahi las engaiiosas maravillas imaginadas por lo qugh
los economistas imbéciles llaman la pequena cultura, ol
resultado de una falta politica, 4 la cual debemos el te.n'
que llevar el dinero francés 4 Alemania para comprar allf
caballos que el pais no cria, falta que disminuird de tal§
n‘?ndo la pmc_[uccién del ganado vacuno, que la carne seril
h}en pronto inaccesible, no sélo para el pueblo, sino lamé
bién para la clase acomodada. (Véase El cura de aldea.) 1

Entre Conches y la Ville-aux-Fayes existia una infiniel
dad de gente cuyo sudor se llevaba Rigou. 4 quien todos
respetaban, mientras que el trabajo cs.;ral(-ndidamcntc pa-
gado por el gencral, unico que derramaba dinero en eb
pais, le valia las maldiciones y el odio declarado i los
ricos. ¢No serfan inexplicables tales hechos si no hubiésés
mos dirigido una mirada 4 la mediocracia} Fourchén tenfa 8
raz(.‘m,_ los bm:gucsus reemplazaban & los sefiores. Estoitl

pequefios propietarios, cuyo tiempo estd representado por
Piernacorta, eran los esclavos del Tiberio del valle del®
A_vonnc, del mismo modo que en Paris, los industriales sios
dinero son los aldeanos de la alta banca. J:
B e el s o doe Col
g 8 alléd a Ville-aux-Fayes. Esto8

dnsjusnrcrps se habfan repartido el concejo.

Gaubertin, cuya rapacidad se ejercia en una esfera supes |

¢ fe cuentan (ref

ntribuia precisaments

rior, no sélo no hacia la competencia 4 sus asociados, sinotes

| que impedi
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a 4 los capitales de la Ville-aux-Fayes el que to-
Masen aquel fructuoso camino. Ahora ya se puede compren-
Wer la influencia que tenia en las elecciones este triunvirato
Rigou, Soudry y Gaubertin, con electores cuya fortuna

I dependia de su mansedumbre.

Odio, inteligencia y fortuna, tal era el terrible tridngulo
B %on que se cxplicaba el enemigo mds proximo de los Aigues,
el vigilante del general, en rclacxén.cunstantc con scsenta

Wochenta pequeiios propictarios, paricntes 6 aliados de los

gldeancs, y que le temian como se teme & un -acrccdnr.

Rigou sc sobreponia 4 Tonsard; ¢l uno yvivia de robos en
gspecies, ¢l otro engordaba con : :
gustaban de la buena vida; eran la misma naturaleza bajo
'dos especices, la una natural, la otra aguzada por la educa-
gion del claustro. ‘ '
Cuando Vaudoyer dejé la taberna de la | |r§mdc-l-\ erde
Spara consultar al antiguo alcalde, serfan préximamente las
guatro. A esta hora comia Rigou. ,

Como hubicse encontrado cerrada la puerta. Vaudoyer
Miré hacia las ventanas, gritando:

—Sefior Rigou, soy yo, Vaudoyer... :

Juan sali¢ por la puerta cochera, ¢ hizo entrar 4 Vau-
doyer un instante despucds, d‘l‘cic?\(li!lt’:l

~Ven al jardin; cl sefior tiene visita.

Esta visita era Sibilet, que, bajo el pretexto de enten-
derse respecto al fallo que acababa de notificarle Brunet,
hablaba con Rigou de otra cosa. Habia encontrado al usu-
Tero 4 los postres.

Sobre una mesa cuadrada, cubierta con un blanco man-
tel, pues poco preocupado con que su mujer y Anita tuvie-
#en 6 no mucho trabajo, Rigou queria que sc lo cambiasen
fodos los dias. ¢l administrador vié que trafan una fuente

‘de peras, nihéricoqucs. melocotones, higos, nlmc'ndms y
gon profusion todas las frutas propias de la estacién, ser-
vidas en platos de porcelana blanca y sobre hojas de viia,
£asi con tanto csmero como en los Aigues.

Al ver 4 Sibilet, mandé que cerrasen todas las puertas,
tanto para evitar el frio, como para ahogar los :.;-.‘nmdrxs, y
le pregunté qué clase de asunto habia tan apremiante para
que fuese 4 verle de dia, cuando podian conferenciar tan
seguramente durante la noche. 2 =

—Es que el Tapicero ha hablado de ir 4 Paris 4 ver al

rapifias legales. Ambos
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ministro de Justicia; es capaz de perjudicaros mucho pill
diendo la destitucidn de vuestro yerno, de los jueces de I8
Ville-aux-Fayes y del presidente. sobre todo cuando vea @
fallo que acaban de emitir en vuestro favor. Se encabritay
es astulo, tiene en el abate Brossctte un consejero capaz de
habérselas con vos y con Gaubertin... Los curas son pode
rosos. El sefior abispo ama mucho al abate Brossette, La
sciiora condesa hablé ayer de ir 4 ver § su primo el presd
fecto, el conde de Casterdn, con motivo de Nicolds. Me
chaud empieza 4 comprender nuestro juego. 7

—¢Tienes miedo? dijo ¢l usurero con mucha dulzura
dirigiendo 4 Sibilet una mirada que la sospecha hizo mes
nos tierna que de ordinario y que fué terrible. ¢{Estds calew
lando acaso si te seria preferible ponerte de parte del cond®
de Montcornet?

—Cuando se repartan los Aigués no sé cémo voy 4 a
glarme yo para sacar cuatr mil francos al afio honradil
mente, como estoy sacando hace cinco afios, respondio ¢
damente Sibilet. Hace ya tiempo que

. ; o
el sefior Gaubertifl
me hizo las mds hermosas promesas: pero la crisis se aprg®
xima, la batalla va i librarse, y el prometer y ¢l dar son dis8

cosas distintas después de la victoria, '
—Ya le hablaré, respondis Rigou tranquilamente. Enti
tanto he aqui lo que yo responderia si eso me importase
“Hace cinco afios que le estds llevando al sefior Rigou cosé
tro mil francos al afio, y ese buen hombre te da el sicle
medio por ciento de interés, lo cual constituye en este moH
mento un total de veintisiete mil francos, 4 causa de la acts
mulacién de los intereses; pero como existe entre ti y Rigou
una doble acta privada y firmada, el administrador de 18

Aigues serfa despedido el dia en que ¢l abate Brosette l6W8

presentase esa acta al Tapicero, sobre todo, después de unil
carta anénima que le instruiria de tu doble papel. Méasite
vale, por lo tanto, estar con nosotros, sin pedir nada anticl®
pado, tanto mds por cuanto que Rigou, que no estd obligadol
legalmente 4 pagarte el siete y medio por ciento y los intes
reses de los intereses, te opondria dificultades para entres
garte tus veinte mil francos; y, antes de que lograses pef®
cibir tu dinero, el pleito, prolongado con mil ardides, scrh‘
juzgado por el tribunal de la Ville-aux-Fayes. Conducién®
dote como es debido, cuando el sefior Rigou sea propictarioll
de tu pabellén de los Aigues, podrds continuar en ¢l con lo$
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-m'mta mil francos y treinta n_1il mas que te conﬁalria R l]gd()l;ll-
Jo cual seria tanto mds ventajoso por cuanto i]l,lt, 3—5\.?(1;535

S nos se arrojardn sobre las tierras de los :\lgms.d: g
en pequedios lotes, como la miseria s?bru el m{}fx nJU- w;‘ ¥
es lo que podria contestarte Gaubertin; pero )u‘ . 5

. Gaubertin y yo

: TesS srie, ¢80 NO me importa..
nada que responderte gt

tenemos quejas de ese hijo del pueblo que 5011‘&:\‘ . gurs
tenemos una idea comun. Si el amigo Gaubertin necesits
L teT ) sesito de nadie, pues todo ¢l mundo me es
de ti, yo no necesito de nadie, ot DA SN
- ~ N o 1
adicto. Respecto al ministro de Justicia, ya sabes que € \
. - 2 Q1 e AR 108
Bia con frecuencia, mientras que nosotros siempre estam
dqui. _ A
q—En fin, veo que estdis prevenido, respondié Sibilet,
gue se sintié golpeado como un asno. 2
—:Prevenido de qué? preguntd astutamente .\lajou. 4
e ¢ nté : i y
—Para lo que va 4 hacer el Tapicero, respondié humilde
mente ¢l administrador. » PR
{Que vaya! Si los Montcornet no gastasen ruedas, ¢qué
- ¥ ornet
Seria dc los fabricantes de coches? ot N PN
B Fota noche 4 las once os traeré mil escu uﬂ...hl 10'S
ndréis - e 18 cas
bilet; pero tendréis que cederme alguna de las d]‘p(m:q
N d 1 . . T ara Vas~
“que hayan llegado 4 su término... Alguna que pudiera
3 Duc - Brra.
lerme algunos buenos lotes de tierra. et
. Pilernacorta, y quiero perseguirie juc
—Tengo la de Piernacorta, y q Pty
tialmente porque es el mejor tirador del departame 03
e d i ipoteca, parecerd que le atacas por
traspasandote @ ti la hipoteca, pare N
guenta del Tapicero, y de ese modo mataré dos pédjaros d
5 1 Y18 4s mi-
un tiro: scrd capaz de cualquier cosa cuando se vea ;uds e
serablc que Fourchon. Piernacorta se ha rcwnt}a 0 Ln_t(
i .] terreno v ha puesto
Bacheleria, ha abonado muy bien el terrenoy b p Ll.”.
espaldares en toda la cerca de la huerta. Esta I)L&]l;llt.[‘l.’l p
. 1 G e e aria por
piedad vale cuatro mil francos, el conde te los ]l}ld— P
iernacorta no fuese un borra-

tres fancgas solamente, Si P E

¢ho, hubiese podido pagar los intereses nada mds que o
la caza que se coge. ;
: ¢ aré un bo-
#—Pues bien, transportadme esa deuda y yo h‘“tL b
: s C & Q1
0ito negocio, y la casa y la huerta no me costardn ;
pues ¢l conde comprard las tres fanegas.
—Y :qué parte me dards & mi? o :
‘ fai 2 de ordedar iey!
—Dios miol [vos serfais capaz de ordefiar 1111_111 l'ifz()
exclamo Sibilet. Y yo que acabo de :u'ranc.'_lr'ki al ln[;lu.
A .ntar el espigueo con arreglo a la ley...
la orden de reglamentar el espigueo con g
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—;Has obteni i
¢l btenido eso, hijo mio? dij i
. en1do 3 nfo? dijo Rigo
dias antes habia sugerido la idea de : e Jn
let, diciéndole que se | ca de csas vejaciones 4 8
okl -dl‘m 8¢ las aconsejase al general. Ya le te
T ‘1 i 1])"’ 1do; pero no basta tenerle por un lado
a0 atarle - = -
] €180 atarle como si fuese una planta de tabaco. [ ‘
08 cerrojos, hijo mio; dile 4 mi muj wpule:
y los licores, y nrdcn1 ] ll b et Q. e treige
4 Sy C al¢ 4 Juan que enganche. Vov 4
lx!l'lgcs. i”ilSl&l la noche! Buen Jldh li_r:d(-;hh,_. }:IU) a Soﬂ‘,
o : l nosdias, Vaudoyer, dijo el anti®
e seamds : yer, dijoe
guo alcalde viendo entrar & su antiguo ou r{' ‘-J‘ a8
B ot By gu0 guarda campestrs
Vaudoyer le ¢
e al.dO)'tll le zunld todo lo que acababa de pasar en
aberna, y le pidi6 su pare ) 1cd de 1o
) su parecer sobre la legali
yectos meditados por el general Brided do loo

—Tie fecto de { |
ne perfecto derecho 4 ello, replicé sencillamentll

Rigou. Te :
gou. lenemos en é ingrato sen
R en él un ingrato sefior: el abate Bros
§ un maligno; vuestro cura es el que le sugic
e ) & oo s el que le sugicre todas eg
o0 que no vais & misa, thato de herejes! Mirs
como voy yo. |Hay que tener en cuenta ¢ iste un Digdl
Lo tolerdis todo, y e Tapicert FRLIe oxists Hu
Ll » ¥ ¢l Tapicero seguird adelante ‘
s hien. respirare Yeds: 7 :
jespigaremos! dijo  Vaudoy
- Gl en. ' udoyer co
du.lll‘%‘_luc distingue 4 los borgofiones %
—¢Sin certificado de indigencia? rept
R ln(llsniluld. repuso ¢l usurero. Dice
' : 4 la prelectura 4 traer fuerzas 4 fin de haceros
entrar en ¢l buen camino. |
—Espigaremos i
.Spigaremos lo mismo que el afio pas: iti
it 0 que el afo pasado, repitic Vauss
—iEspigad!.., El sefior S i
g c,l u; ,,d El sefior Sarcus juzgard si tenéis razén
3 surero como dando 4 entender 4 los aldeanos u;
I IJT[WIU,‘.!]IJT‘ con la proteccién del juez de paz 3
—.Splgare 2 o I > =
|i-spigaremos por la fuerza... 6 la Borgoa dejaria d&

ser Borgofial dijo V y l
goiial dijo Vaudoyer. |Si los gendarmes tienen sas8

e
]hL.::;\, znnsulm; tenemos hoces, y alld veremos!
A las cuatro y medic gr: rta very
i B 3{\]}".’_ I:“x la gran ;nul,l'l:t verde del antigugl
1 6 sobre sus goznes, y el caballo bayo, llevadol
de la brida por Juan, torcié ha ) caballo bayo, llevad®
Juan, toreié hacia la plaza. La sefora Ri2

gou y Anita miraban desd
) aban desde una de las ventan: L
pou y . : : as ventanas la peque
Ldltihll.l de mimbre pintada de verd atay.
€n la qu »staba instalad 6 -
\;{ ClLSlillbd instalado ya su amo sobre buenos cojines
" p = - J e . . i ! v J A
—INO tardés, sefor, dijo Anita haciendo una
e una pequefg

¢ y con capota de cuerdy

'[I |\ < 1 “ A = )
{.!L{]'.L I : l] C ¢
(IJ. 1 a & ] da U sabla ya } 8 terr 5 me=
3 1 Yd s 1 ](u
(]Id.lb quc Ll .ll(,d dL \ba 4 tomar ‘,ull ceron a sus ]‘1 crtas d
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LOS ALDEANOS

ge detuvieron cn su camino al ver pasar 4 Rigou y pensaron
Qe iria 4 Soulanges para defenderles.

—Y bien, seiora Piernacorta, nuestro antiguo alcalde,

N4in duda va 4 defendernos, dijo una anciana hilandera, 4 la

én de las denuncias interesaba mucho, pues su
arido vendia haces robados en Soulanges.

— Dios mio! solo de ver lo que pasa, brota la sangre de
S corazén y s¢ considera tan desgraciado como nosOLros,
mespondio la pobre mujer que temblaba ante el solo nombre
de su acrecdor y que le elogiaba por miedo.

—iAh! no es por decir, pero bien le han
iBuenos dias, sefior Rigou, dijo la hilandera, 4 la que Rigou
saludo lo mismo que 4 su deudora.

Cuando ¢l usurero atravesé el Thune, vadeable en todo
tiempo, Tonsard, que habia salido de la taberna, le dijo 4
Rigou al encontrarle en la carretera cantonal:

—Padre Rigou, ¢ya sabéis que ¢l Tapicero .quiere que
Seamos sus perros?

—Ya veremos €80,
Bazo 4 su caballo.

—Ya sabrd defendernos bien, dijo Tonsard & un grupo
de mujercs y de nifios que le rodeaban.

— Lo mismo piensa ¢é| en vosotros que
pollos cuando cstd limpiando la sartén, replicé Fourchon.

—Quitale ¢l badajo & la campana cuando estés borracho,
g8 decir, callate, dijo Mosca tirando & su abuelo de la blusa
¥ haciéndolc caer al pie de un 4lamo. Si ese perro de monje
oyese eso, ya no podrias venderle tus palabras tan caras
tomo se las vendes.

En efecto, si Rigou corria 4 Soulanges, cra llevado. por
la grave noticia que le habia llevado el administrador de
los Aigucs, y que le parecié amenazadora para la secreta

goalicién de la burguesia avonesa.

m altratado.

respondio el usurero déndole un lati-

un posadero en los




